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Panou de control GARO GLB+

cu cablu si conector, tip 1 sau 2
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Placa fata
Tnvelis
Panou posterior

Lumina indicatoare
Cheie

Conector, tip 1 sau 2
Priza tip 2
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RCCB (intrerupator de curent rezidual) sau RCBO (intrerupator de curent
rezidual cu proteciie la supracurent). Contor de energie.
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Panou de control GARO GLB+

cu priza tip 2

(figura 3)
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Despre manual “

Despre manual

Scopul acestui manual este acela de a va oferi informatiile necesare pentru
incarcarea vehiculului dumneavoastra electric folosind panoul de control Garo
GLB+.

Documentul de fata cuprinde descrieri generale a caror exactitate a fost verificata
la momentul tiparirii. Ins&, intrucat imbunétatirea continué este unul din obiectivele
urmarite de GARO, ne rezervam dreptul de a aduce in orice moment modificari
produsului.
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m Informatii privind siguranta

Informatii privind siguranta

Categoriile de pericol si simboluri speciale

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a incerca sa instalati ori sa utilizati
panoul de control sau sa efectuati operatiuni de intrefinere a acestuia.

Pastrati manualul pentru a-l putea folosi pe viitor.

Indica o situatie potential periculoasa, care poate provoca decesul sau
accidentarea grava

minora sau moderata

Indica practici care nu implica riscuri de accidentare

i t Indica o situatie potential periculoasa, care poate provoca accidentarea

Avertismente

A Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de persoane cu capacitai fizice,
senzoriale sau psihice diminuate (inclusiv copii) si nici de persoane care nu
poseda experienta sau cunostiniele necesare, decéat daca beneficiaza de
supraveghere sau instruire prealabila cu privire la folosirea dispozitivului din
partea celor care raspund de siguranta lor.

A Gama de statiji de incarcare GLB+ este destinata exclusiv incarcarii
vehiculelor electrice.
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Informatii privind siguranta n

Panoul de control GLB+ trebuie legat la pamant printr-un sistem permanent
de Tmpamantare.

Nu instalati si nu utilizati panoul de control GLB+ in apropierea unor
materiale, produse chimice sau vapori inflamabili, explozivi, agresivi sau
combustibili.

Opriti alimentarea electrica de la intrerupator Tnainte de a instala, configura
sau curata panoul de control GLB+.

Folositi panoul de control GLB+ numai in limitele parametrilor de functionare
specificati.

Nu pulverizati apa sau alt lichid direct pe panoul de control GLB+. Nu
pulverizati niciun lichid pe ménerul de Tncarcare si nu scufundati manerul
n lichid. Pastrati manerul de incarcare in locasul sau pentru a preveni
expunerea la contaminare sau umiditate.

Nu folositi acest dispozitiv daca fie dispozitivul, fie cablul de incarcare
prezinta semne de deteriorare.

Nu modificati instalatia dispozitivului si nicio parte a acestuia.
Nu atingeti bornele panoului de control GLB+ cu degetele sau cu obiecte.

Nu introduceti corpuri strdine in nicio parte a panoului de control GLB+.

GARO



m Informatii privind siguranta

Atentionari

A Nu folositi generatoare electrice personale ca sursa de alimentare pentru
incarcare.

A Instalarea si testarea gresita a panoului de control GLB+ pot provoca
deteriorarea bateriei vehiculului si/sau a panoului de control GLB+.

A Nu utilizati panoul de control GLB+ la temperaturi in afara plajei specificate -
a se vedea datele tehnice.

Note

@ Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de catre persoane
calificate, in conformitate cu normele de instalare locale.

@ Aveti grija ca amplasarea cablului de incarcare sa se faca astfel incat
sa nu se paseasca pe el, sa nu treaca vehiculele peste el, sa nu creeze
pericolul ca persoanele sa se impiedice de el si sa nu fie expus la solicitari
si deteriorare.

S)

Desfasurati cablul de incarcare, pentru a preveni riscul de supraincalzire.

Nu folositi solventi pentru a curata componentele panoului de control GLB+.

©

Exteriorul panoului de control GLB+, cablul de alimentare si capatul cablului
de alimentare trebuie sterse periodic cu o carpa curata si uscata pentru a se
indeparta acumularile de murdarie si praf.

@ Aveti grija sa nu deteriorati placile de circuite sau componentele Tn timpul
instalarii.

@ Consultati standardele si normele locale pentru a va asigura ca limitele de
curent nu sunt depasite.

Kl GARO



Informatii privind siguranta n

Capacul frontal trebuie sa fie intotdeauna Tncuiat in pozitia superioara
pentru a se asigura respectarea prevederilor Codului IP44.

Evitati sa montati panoul de control intr-un loc expus la actiunea directa a
razelor solare. Curentul de incarcare va fi redus la 16 A daca se depaseste
limita de temperatur4 n interiorul panoului. incércarea se poate opri
complet daca panoul se supraincalzeste, aceasta fiind o caracteristica de
siguranta pentru o durata de utilizare indelungata a produsului.

Pentru a echilibra sarcina, este important sa rotiti fazele atunci cand
conectati mai multe panouri de control GLB la aceeasi instalatie. Retineti
faptul ca incarcarea monofazata este frecvent intalnita la vehiculele
electrice, iar pentru aceasta se utilizeaza L1 de pe panoul de control GLB+.

Rezistenta dielectrica a produsului este testata din fabrica. Este important
sa nu conectati produsul atunci cand efectuati o testare externa a rezistentei
dielectrice, deoarece produsul are componente electronice conectate la
impamantare.

Pentru a verifica daca panoul de control GLB+ functioneaza corect dupa
instalare, testati-I cu ajutorul unui dispozitiv de testare EVSE.

GARO KX



m Specificatii tehnice

SPECIFICATII TEHNICE

Tip produs

Toate modelele GLB+

Standarde / directive

IEC 61851-1 si IEC 61439-7

C€ RoHS(

Clasificarea EMC:

2014/30/UE

Metoda de instalare:

Perete

Mediul de instalare:

Interior / Exterior

Tipul locatiei:

Acces nerestrictionat

Tensiunea nominala:

Monofazat 230 V c.a. / trifazic 400 V c.a., in
functie de model

Sisteme de instalare:

sisteme TT, TN si IT

Tipul de incarcare: Mod 3

Metoda de incarcare: ncarcare curent alternativ
Clasa de protectie: P44

Rezistenta la impact mecanic: IKO8

Plaja de temperatura: -25C-+40C

Tnaltimea de instalare:

la o inal{ime de 0,5 - 1,5 m a pariii inferioare a
panoului de control fata de sol

Greutate:

3 - 5,4 kg, in functie de model

Lungime standard cablu
(versiune cablu fix):

Standard 4,5 m

Rezistenta curent nominal: 10 KA
Rezistenta curent nominal de 10 kA
scurta durata:

Curentul nominal de scurtcircuit 10 kA

conditionat al unui ansamblu:
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Specificatii tehnice “

Tipul dispozitivului de protectie
fmpotriva scurtcircuitului:

Tip C (cand este inclus)

Tensiunea nominala de 4 kV
rezisten{a la impuls:

Tensiunea nominala de izolatie: 230/400V
Curentul nominal al fiecarui 32A
circuit:

Factorul de diversitate nominal: RDF=1
Gradul de poluare: 3

Starea de mediu EMC: AsiB
Banda de frecventa RFID: 13,56 MHz
Puterea de iesire RFID: 250 mW

GARO



Planul cu dimensiunile
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figura 5)
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Instructiuni de asamblare pentru montator n

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE PENTRU MONTATOR

Panoul de control GARO este un incarcator de curent alternativ care permite Modul
3 de incarcare si respecta in totalitate cerintele normelor IEC 61851-1 si IEC TS
61439-7.

Produsul este conform cu Codul IP44 atunci cand capacul frontal este inchis.

Este conceput pentru a fi montat pe perete sau pe un suport GARO Wallbox si
toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de catre persoane calificate, in
conformitate cu normele de instalare locale.

Informatii importante pentru montator:

@ Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de catre persoane
autorizate, Tn conformitate cu normele de instalare locale.

GBRO 353460 £ C€

GLB-B-DCM-T274WO-A-R-MC
230/400V 32A 50Hz

IP44 EN 61851-1 [EC61439-7 AEVCS
SN: 5022254 )

BOX 203, 335 25 GNOSJO, SWE

2017-12-01

(figura 6)

Exemplu de eticheta cu caracteristicile tipului
de dispozitiv
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m Instructiuni de asamblare pentru montator

(tabell 1) Protection type
:8 Ng 8
g1 2|88
GLB+ slal2]8
GLB-B-..-..37..-A-..| e °
GLB-B-..-..74..-A-..| o .
GLB-B-..-..22.. o | o

1 Tncarcatoarele monofazate prevazute cu intrerupator de curent rezidual
cu protectie la supracurent (RCBO) pot fi legate in paralel. Acest grup
de incarcatoare poate fi protejat cu o siguranta suplimentara la tabloul
electric. Siguranta suplimentara nu trebuie sa depaseasca 125A.

2) Incarcatoarele trifazice trebuie protejate atat printr-un dispozitiv pentru
curent rezidual (RCD) de tip A, de 30 mA, cat si printr-o siguranta de
maximum 32 A la tabloul de distributie.

«  Panoul de control GLB+ are incorporat un sistem intern de protectie cu
monitorizarea curentului continuu, conform cu IEC 60364-7-722.

*  Calculati intensitatea maxima de functionare. Utilizati conductori dimensionatj
in conformitate cu normele de cablare locale. Cablul ales trebuie sa aiba
capacitatea de a rezista la perioade de solicitare constanta de pana la 32 A.
Recomandarea producatorului este sa se utilizeze conductori cu sectiunea de
minimum 6 mm? (16A) / 10 mm? (32A) pentru a se evita caderea de tensiune.

»  Calculati distanta pentru a asigura o cadere minima de tensiune.
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Instructiuni de asamblare pentru montator / Continutul cutiei

Continutul cutiei

Sablon de gaurire Panou de control GLB
(a se vedea pe spatele cutiei)

2

Chei Manual
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Instructiuni de asamblare pentru montator / Uneltele si materialele necesare

Uneltele si materialele necesare

Tnainte de a instala panoul de control Garo, procurati-va urmatoarele scule si
materiale:

Creion sau marker

Perforator (optional, pentru gaurirea sablonului de carton)

Cleste de taiat cabluri

Voltmetru sau multimetru digital (pentru masurarea tensiunii sursei de curent
alternativ la locul de instalare)

Surubelnita plata mica

Surubelnita plata medie

Surubelnita plata mare (optional, pentru scoaterea capacelor din plastic de pe
spatele panoului de control GLB+)

Surubelnita cu cap in stea T20

3 suruburi (si dibluri) adecvate tipului de perete

Papuci (diametrul papucului depinde de diametrul cablului de alimentare si de
constructie)

Nivela

Bormasina electrica

Garnitura de etansare pentru cablul de comunicatii (optional, numai cand se
folosesc orificiile din partea din spate a tabloului de control GLB+)

GRRO



Instructiuni de asamblare pentru montator / Instalare pas cu pas

Instalare pas cu pas

(figura 7)

1. Cititi instructiunile de siguranta

Toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de catre persoane
calificate, Tn conformitate cu normele de instalare locale.

2. Asigurati-va ca atj izolat cablul de alimentare

A Opriti alimentarea electrica de la intrerupator nainte de a instala,

configura sau curata panoul de control GLB+.

Scoateti din cutie sablonul de gaurire (consultati continutul cutiei)

Asezati sablonul pe perete, in locul in care urmeaza a fi instalat

incarcatorul.
Tnaltimea adecvaté - consultati Datele Tehnice.

A Nu instalati si nu utilizati panoul de control GLB+ in apropierea
unor materiale, produse chimice sau vapori inflamabili, explozivi,

agresivi sau combustibili.

@ Evitati sa montati panoul de control intr-un loc expus la actiunea
directa a razelor solare. Curentul de incarcare va fi redus la 16
A daca se depaseste limita de temperatura in interiorul panoului.

zeste
®
RO

Incércarea se poate opri complet daca panoul se supr.

aceasta fiind o caracteristica de siguranta pentru o
utilizare Tndelungata a produsului.



“ Instructiuni de asamblare pentru montator / Instalare pas cu pas

(figura 8)

5. Gauriti / marcati conform instructiunilor de pe sablon.
Descuiati capacul frontal cu cheia furnizata si faceti-I sa gliseze in jos.
7. Capacul frontal are un opritor incorporat. Pentru a-l depasi, apucati partea
de jos a capacului si ridicati-o spre exterior, trdgand, in acelasi timp, in jos.
8. Desfaceti cele sapte suruburi si scoateti cu grija capacul din spate.

GARO



Instructiuni de asamblare pentru montator / Instalare pas cu pas

Legarea fazelor pentru conectarea
unui incdrcator trifazic la o instalatie
trifazica se realizeaza conform

schemei de mai jos. Atunci cand se

°\

conecteaza un incarcétor trifazic la o
instalatie monofazata, faza se leaga -
la L1.

i

L1] L2| L3] N| PE =
INC. TERMINAL P

CU/AL _
oo ooE=.l
lololo ]
trifazic " §@§
L1 L2 L3 N PE [0 oo
@ 2
monofazat NiF= ==
(figura 9)
L N PE
<J O O (J ~
““ O|0|0|®|®

9. (Optional, doar la conectarea cablului de comunicare la GLB+)
Apasati si scoateti dopul de pe spatele panoului de control GLB+ si montati
o garnitura de etansare pentru cablu. A se vedea cercul rosu din figura 9.
Treceti cablul de comunicare prin orificiul de intrare.

GARO



m Instructiuni de asamblare pentru montator / Instalare pas cu pas

10. Fixati capacul din spate pe perete folosind cele trei suruburi adecvate
pentru suprafata peretelui. A se vedea sagetile rosii din figura 9.
11.  Treceti cablul prin orificiul de intrare.

@ Aveti grija sa nu deteriorati placile de circuite sau componentele in
timpul instalarii.
12.  Conectati cablul la blocurile de borne. Blocurile de borne sunt compatibile

cu cabluri de 1,5 mm?>-6 mm?, pana la 10 mm? la panourile de control de 32
A.

A Panoul de control GLB+ trebuie legat la pamant printr-un sistem
permanent de iTmpamantare.

A Folositi panoul de control GLB+ numai in limitele parametrilor de
functionare specificati.
13.  \Verificati daca trebuie redus curentul de incarcare. Daca da, consultati
capitolul ,Reducerea curentului de incarcare”.

A Instalarea si testarea gresita a panoului de control GLB+ pot provoca
deteriorarea bateriei vehiculului si/sau a panoului de control GLB+.

@ Consultati standardele si normele locale pentru a nu depasi limitele
curentului de incarcare.

@ Pentru a echilibra sarcina, este important sa rotiti fazele atunci cand
conectati mai multe panouri de control GLB+ la aceeasi instalatie.
Retineti faptul ca incarcarea monofazata este frecvent intalnita la
vehiculele electrice, iar pentru aceasta se utilizeaza L1 de pe panoul
de control GLB+.

@ Rezistenta dielectrica a produsului este testata din fabrica. Este
important sa nu conectati produsul atunci cand efectuati o testare
externa a rezistentei dielectrice, deoarece produsul are componente
electronice conectate la impamantare.

GRRO



Instructiuni de asamblare pentru montator / Instalare pas cu pas

14.

15.

16.
17.

7xT20
MAX 1,6 Nm

—p ©P

(figura 10)

Pozitionati cu grija capacul din partea din fata. Aveti grija ca insertiile din
partea dreapta sa se potriveasca perfect in sant si capacul sa fie perfect
pozitionat pe toate laturile.

Alegeti eticheta / eticheta Tn limba corespunzatoare locului si lipiti-o pe
partea laterala a panoului de control. A se vedea figura 10.

Fixati bine capacul cu ajutorul celor sapte suruburi.

Verificati daca intrerupatorul RCCB/RCBO este in pozitia ,pornit”.

GARO



E Instructiuni de asamblare pentru montator / Instalare pas cu pas

“ (figura 11)

18.  Montati la loc capacul din fata introducandu-I incepand din partea de jos.
19. Tnchideti panoul frontal cu cheia.

GARO



Instructiuni de asamblare pentru montator / Instalare pas cu pas “

(figura 12)

20. Conectati alimentarea electrica si asigurati-va ca indicatorul luminos este
aprins continuu in culoarea verde.

21. Daca nu, consultati capitolul Depanarea

22. Daca este aprins continuu indicatorul luminos verde, incarcatorul este gata
de utilizare.

@ Pentru a verifica daca panoul de control GLB+ functioneaza corect
dupa instalare, testati-l cu ajutorul unui dispozitiv de testare EVSE.

GARO



m Instructiuni pentru utilizatorul final

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORUL FINAL

Va felicitam ca ati ales panoul de control GARO si contribuiti la un mediu mai bun.
Panoul de control GARO este un incarcator de curent alternativ care permite Modul
3 de incarcare si respecta in totalitate cerintele normelor IEC 61851-1 si IEC TS
61439-7.

Produsul este conform cu Codul IP44 atunci cand capacul frontal este inchis.
Acesta este conceput pentru a fi montat pe perete sau pe un suport GARO Wallbox
si toate operatiunile de instalare trebuie efectuate de catre persoane calificate, in
conformitate cu normele de instalare locale.

A Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de persoane cu capacitaii fizice,
senzoriale sau psihice diminuate (inclusiv copii) si nici de persoane care nu
poseda experienta sau cunostiniele necesare, decéat daca beneficiaza de
supraveghere sau instruire prealabila cu privire la folosirea dispozitivului din
partea celor care raspund de siguranta lor.

Gama de statii de Tncarcare GLB+ este destinata exclusiv incarcarii
vehiculelor electrice.

Nu instalati si nu utilizati panoul de control GLB+ in apropierea unor
materiale, produse chimice sau vapori inflamabili, explozivi, agresivi sau
combustibili.

Folositi panoul de control GLB+ numai in limitele parametrilor de functionare
specificati.

Nu folositi acest dispozitiv daca fie dispozitivul, fie cablul de Thcarcare
prezinta semne de deteriorare.

> > > > b

Nu atingeti bornele panoului de control GLB+ cu degetele sau cu obiecte.
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Instructiuni pentru utilizatorul final n

Nu folositi generatoare electrice personale ca sursa de alimentare pentru
incarcare.

Instalarea si testarea gresita a panoului de control GLB+ pot provoca
deteriorarea bateriei vehiculului si/sau a panoului de control GLB+.

Nu utilizati panoul de control GLB+ la temperaturi in afara plajei specificate -
a se vedea datele tehnice.

Aveti grija ca amplasarea cablului de incarcare sa se faca astfel incat

sa nu se paseasca pe el, sa nu treaca vehiculele peste el, sa nu creeze
pericolul ca persoanele sa se impiedice de el si sa nu fie expus la solicitari
si deteriorare.

Desfasurati cablul de incarcare, pentru a preveni riscul de supraincalzire.

Evitati sa montati panoul de control intr-un loc expus la actiunea directa a
razelor solare. Curentul de incarcare va fi redus la 16 A daca se depaseste
limita de temperaturd in interiorul panoului. Incércarea se poate opri
complet daca panoul se supraincalzeste, aceasta fiind o caracteristica de
siguranta pentru o durata de utilizare indelungata a produsului.

GARO



E Instructiuni pentru utilizatorul final

\

I (figura 15)




Instructiuni pentru utilizatorul final / incarcarea vehiculelor electrice n

incarcarea vehiculelor electrice

Conectati panoul de control la vehicul cu ajutorul cablului.

Atunci cand incerce incarcarea, intensitatea luminii albastre care pulseaza
arata ca incarcarea este in curs.

Oprirea Tncarcarii. De regula, priza panoului de control si cea a vehiculului
blocheaza cablul. Ca urmare, incarcarea trebuie oprita de la vehicul Tnainte de
a se indeparta cablul. Opriti incarcarea conform manualului de instructiuni al
vehiculului, decupland conectorul de la automobil Thainte de a-l decupla pe cel
de la incarcator.

Dupa incarcare, aveti grija sa indepartati cablul sau sa il rulati si sa il
suspendati, pentru a evita deteriorarea sa si a preveni riscul ca persoanele sa
se mpiedice de el.

Tn cazul panourilor de control cu prizd, este important s& v& asigurati cd amperajul

cablului este suficient pentru curentul prizei. De exemplu, pentru incarcarea la 32 A,

este necesar un cablu de 32 A.

Starea panoului de control este semnalata de culoarea indicatorului luminos (D):

Verde constant: incarcatorul este gata de utilizare, vehiculul nu este conectat
Intensitatea luminii albastre oscilante: dispozitivul este conectat la vehicul,
incarcarea este n curs.

Lumina galbena intermitenta: verificati autorizarea etichetei RFID.

Lumina rosie: eroare - consultati capitolul ,Depanare”.

GARO EX



E Instructiuni pentru utilizatorul final / Resetarea/Conditionarea RCCB sau RCBO

(figura 17)
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Instructiuni pentru utilizatorul final / Resetarea/Conditionarea RCCB sau RCBO n

Resetarea/Conditfionarea RCCB sau RCBO

Nu modificati instalatia dispozitivului si nicio parte a acestuia.
Nu atingeti bornele panoului de control GLB+ cu degetele sau cu obiecte.

Nu introduceti corpuri straine n nicio parte a panoului de control GLB+.

B> b P

Instalarea si testarea gresita a panoului de control GLB+ pot provoca
deteriorarea bateriei vehiculului si/sau a panoului de control GLB+.

Daca panoul de control este dotat cu un intrerupator RCCB sau RCBO (H). in
caz de suprasarcina / punere la pamant a fazei, acestea se pot deconecta. De
asemenea, aceste componente trebuie conditionate o data la 6 luni.

Procedura de resetare / conditionare:

1. Deconectati magina.

2. Inchideti panoul frontal cu cheia furnizata.

3. Deschideti capacul frontal (A) facandu-I sa gliseze in jos.

4. Rsetati intrerupatorul. Pentru conditionare, apasati butonul de testare, apoi
resetati intrerupatorul.

5. Tnchideti capacul frontal facandu-l s& gliseze in sus.

6. Inchideti panoul frontal cu cheia.

@ Capacul frontal trebuie sa fie intotdeauna incuiat in pozitia superioara
pentru a se asigura respectarea prevederilor Codului IP44.

GARO



m Instructiuni pentru utilizatorul final / Tngrijirea

ingrijirea

A Nu instalati si nu utilizati panoul de control GLB+ in apropierea unor
materiale, produse chimice sau vapori inflamabili, explozivi, agresivi sau
combustibili.

A Opriti alimentarea electrica de la intrerupator Thainte de a instala, configura
sau curata panoul de control GLB+.

A Nu pulverizati apa sau alt lichid direct pe panoul de control GLB+. Nu
pulverizati niciun lichid pe méanerul de incarcare si nu scufundati manerul
in lichid. Pastrati manerul de incarcare in locasul sau pentru a preveni
expunerea la contaminare sau umiditate.

@ Nu folositi solventi pentru a curata componentele panoului de control GLB+.
Exteriorul panoului de control GLB+, cablul de alimentare si capatul cablului
de alimentare trebuie sterse periodic cu o carpa curata si uscata pentru a se
indeparta acumularile de murdarie si praf.

@ Evitati sa montati panoul de control intr-un loc expus la actiunea
directa a razelor solare. Curentul de incarcare va fi redus la 16
A daca se depaseste limita de temperatura in interiorul panoului.
Tncércarea se poate opri complet dacé panoul se supraincalzeste,
aceasta fiind o caracteristica de siguranta pentru o durata de
utilizare indelungata a produsului.

Curatarea statiei de Incarcare

Recomandam curatarea panoului de control GLB+ cu o carpa moale si uscata. Nu
folositi niciodata pernite abrazive sau detergenti.
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Instructiuni pentru utilizatorul final / Formular pentru operatii anuale de service si

intretinere n

Formular pentru operatii anuale de service si intretinere

Model / ID Nume:

Exterior GLB+

Data:

Punct de verificare pentru operatiile
anuale de intretinere

Stare /
valoare

Comentariu / observatie

Inspectati vizual partea exterioara a
carcasei

Indicator LED aprins

Verificati cablurile, conectorii, pinii
conectorilor

Verificati prizele

Verificati culoarea, folia si
instructiunile

Verificati strangerea / fixarea pe sol
/ perete

Curatati suprafata exterioara
panoului a GLB

Verificati mecanismul de blocare

Test de functionare cu un
echipament de testare GARO sau
similar

Verificati alimentarea cu energie
electrica prin indicatoarele de pe
echipamentul de testare

Verificati cititorul RFID (cand este
disponibil). Indicatie de la LED-uri

Verificati functia de blocare a
soclului de tip 2 (versiuni cu soclu
de tip 2)

GARO



m Instructiuni pentru utilizatorul final / Formular pentru operatii anuale de service si
intretinere

A Opriti alimentarea cu energie electrica

Interior GLB+
Punct de verificare pentru operatiile Stare / Comentariu / observatie
anuale de intretinere valoare

Verificati garniturile / mansoanele de
protectie

Verificati cuplul pentru bornele de
retea

Verificati cuplul pentru suruburile de
fixare pe sol / perete a panoului GLB

Verificati cuplul pentru conectorii
contactoarelor, releelor, contoarelor de
energie

Verificati conectorii de pe panoul
principal

Masurati rezistentele la impamantare
(Ohm) de pe prizele / cablurile
vehiculului electric cu un multimetru

Curatati interiorul cand este necesar

Porniti alimentarea cu energie
electrica

Verificati functia de incarcare pe
ambele pari
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Instructiuni pentru utilizatorul final / Depanarea n

Depanarea
Indicatia Tip de defect Masura
Lumina rosie ntrerupéatorul de curent Resetati. Consultati
constanta rezidual sau cel de capitolul ,Resetarea
protectie a persoanelor antrerupatorului de curent
s-a decuplat. rezidual sau a celui de
protectie a persoanelor”.
Cablu rupt Verificati cablul
Priza cu blocare de la Contactati un electrician
automobil nu este in pozitia calificat.
Lblocat”.
Altele Contactati un electrician
calificat.
Nicio indicatie Verificati siguranta de la
alimentare.

Daca acest sfat nu va ajuta, contactati montatorul calificat.

GARO



m Instructiuni pentru utilizatorul final / Depanarea

Indicator luminos
LED

Cénd

Cauza erorii

Nicio masina conectata

Statie de incarcare disponibila si
pregatita pentru incarcare

Masina conectata

Starea B: Masina este
conectata, dar nu este inca
pregatitd pentru incarcare

Solid

Masina conectata

Starea C: Masina este conectata
si pregatita pentru incarcare,
dar statia de incarcare necesita
autentificare pentru a incepe
incarcarea (incarcare gratuita =
,DEZACTIVATA”).

Intermitent (se
aprinde intermitent
de 3 ori)

Cand masina se
conecteaza

Statia de incarcare detecteaza
cablul ca fiind conectat, dar inca
nu a detectat masina.

Intermitent (se
aprinde intermitent
30 de secunde)

Oricand in timpul operarii

Statia de incarcare a primit
comanda de la backend pentru
a incepe incarcarea si asteapta
conectarea masinii.

Solid

Masina conectata

incarcarea este in curs (starea
C)

Masina conectata

Tncarcarea este intrerupta
(starea B)

(=) @)

Oricand in timpul operarii

Statia / punctul de incarcare
sunt rezervate pentru un anumit

Intermitent utilizator
Oricand in timpul operarii | Monitorul pentru erori c.c. poate
fi defect.
Oricand in timpul Tntrerupator de curent rezidual
= emmmm» | incarcarii (RCCB) declansat.
Solid Oricand in timpul Eroare c.c. detectata.

fncarcarii

Oricand in timpul
incarcarii

Intrerupator (MCB) declansat -
Suprasarcina / scurtcircuit
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Indicator luminos
LED

Instructiuni pentru utilizatorul final / Depanarea n

Cénd

Cauza erorii

Oricand in timpul
incarcarii

Mecanismul de blocare a
motorului cu conector de tip 2
a fost eliberat / deblocat (cablul
poate fi scos).

La conectarea masinii

Priza nu poate activa
mecanismul de blocare pentru a
bloca conectorul.

La conectarea masinii

Cablul de incarcare este
deteriorat.

Solid (3 secunde)

La prezentarea RFID

Cardul RFID nu este valabil sau
nu este aprobat de backend.

(emmms) (===

Intermitent

Oricand in timpul operarii

Statia / punctul de Tncarcare
sunt dezactivate.

C > C >

Intermitent

La prezentarea RFID

Statia de incarcare verifica RFID
in serviciul cloud backend.

NICIUN INDICATOR
LUMINOS

Statia de incarcare
si contoarele interne
nu sunt alimentate cu
energie electrica.

Intrerupatorul din amonte a fost
declansat.

Statia de incarcare

nu este alimentata cu
energie electrica (niciun
indicator luminos LED),
dar contoarele interne
sunt alimentate.

Unitatea de alimentare de 12 V
primeste energie, dar controlerul
/ controlerele de incarcare tot
nu indica verde la indicatorul
luminos LED [Pregatit]. Tn timpul
functionarii normale, indicatorul
luminos LED ar trebui sa se
aprinda intermitent in culoarea
verde.
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m Instructiuni pentru utilizatorul final / Depanarea

Indicator luminos
LED

Masura 1

Masura 2

Solid

Nicio eroare

Verificati setarile masinii care
pot influenta incarcarea, adica
actionarea modului parcare, usi
inchise, masina incuiata etc.

Prezentati un RFID valid la
cititorul de card RFID (cautati
simbolul RFID), incepeti sa
fncarcati prin aplicatia mobila
sau contactati operatorul statiei
de incarcare pentru a incepe
fncarcarea la distanta prin
backend.

Daca incarcatorul ar trebui sa
functioneze fara autentificare
RFID / in aplicatie, contactati
operatorul backend si rugati-l sa
verifice daca optiunea ,incércare
gratuitd” este ACTIVATA.

Intermitent (se
aprinde intermitent
de 3 ori)

Conectati cablul de incarcare
la vehicul sau verificati cablul
pentru a va asigura ca este
conectat corect. Daca nu
reusiti, incercati cu un alt cablu
de incarcare, daca aveti la
indeméana.

Intermitent (se
aprinde intermitent
30 de secunde)

Conectati cablul de incarcare
sau verificati cablul pentru a va
asigura ca este conectat corect.

Ati Tncercat totul fara
succes? Contactati
instalatorul.

Solid

Nicio eroare

Nicio eroare

(emm») (=)

Intermitent

Nicio eroare (contactati
operatorul backend daca acesta
nu este modul dorit)

Ati Tncercat totul fara
succes? Contactati
instalatorul.
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Indicator luminos
LED

Masura 1

Masura 2

Solid

Daca indicatorul LED portocaliu ,alarma”
de pe controlerul de incarcare este aprins
continuu, atunci regulatorul de Tncarcare
trebuie Tnlocuit.

Resetati intrerupatorul RCCB din
interiorul statiei de incarcare.

Verificati conexiunea rapida cu 8 poli de
pe controlerul de incarcare pentru a va
asigura ca este conectata corect.

Verificati daca impamantarea si fazele
sunt corecte in sistemul electric al cladirii.

Cand masina este conectata: Deconectati
cablul de incarcare de la statia de
incarcare, apoi indicatorul luminos

LED va reveni la culoarea VERDE.
Reconectati cablul de incarcare pentru

a incepe incércarea. Incércarea va
refincepe automat dupa 15 minute in cazul
in care cablul nu este deconectat.

Resetati intrerupatorul.

Verificati cablajul si componentele interne
pentru a detecta eventuale motive ale
unui scurtcircuit.

Verificati curentul maxim permis in
configuratia Tncarcatorului backend
(OperatorCurrentLimit).

Verificati cablajul si conexiunea
mecanismului de blocare a motorului
pentru a va asigura ca nu sunt
deteriorate. Verificati daca tija si bratul
mecanismului de blocare nu sunt blocate.

Verificati conectorul pentru a va asigura
ca este introdus corect in priza. Se poate
aplica o forta usoara.

Verificati daca nu exista obiecte straine
n interiorul prizei, care sa blocheze
conectorul.

Ati incercat totul
fara succes?
Contactati
instalatorul.

Indicatorul
luminos solid
rosu va genera
intotdeauna o
alarma catre
operatorul
backend.
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Instructiuni pentru utilizatorul final / Depanarea

Indicator luminos | Masura 1 Masura 2
LED
Verificati daca mecanismul de blocare
a motorului este instalat corect si nu .
s I Ati Tncercat totul
prezinta deteriorari vizibile.
— — - — fara succes?
Verificati cablul de incarcare si conectorii .
B . Contactati
pentru a vedea daca nu sunt deteriorate. | .
) N ] instalatorul.
Testati cu un alt cablu, daca aveti la
o o=
indemana. .
) Indicatorul
Solid Verificati daca pinii si firele de conectare | | minos solid
CP si PP nu sunt slabite sau nu prezinta rosu va genera
o conexiune defectuoasa. intotdeauna o
Verificati impamantarea statiei de alarma catre
incarcare. operatorul
backend.
— e | Verificati daca tokenul RFID este aprobat

Solid (3 secunde)

de backend (contactati operatorul
backend).

Verificati daca tokenul RFID este salvat
in memoria interna / pe lista alba

a Tncarcatorului (este nevoie de un
tehnician certificat).

(emms) (@)

Intermitent

Contactati operatorul backend si solicitati
activarea de la distanta.

Afti Tncercat totul
fara succes?
Contactati
instalatorul.

C > C >

Intermitent

Nicio eroare
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Indicator luminos

Instructiuni pentru utilizatorul final / Depanarea “

Indicator / cod de eroare in

Cod de eroare

LED interfata de utilizare web OCPP
IDLE (available) - (A) Vehiculul nu
este conectat
L e | |IDLE (available) - (B) Vehiculul este
Solid conectat, dar nu este pregatit
IDLE (available) - (C) Vehiculul este
conectat si pregatit
IDLE (available) - (A) Vehiculul nu
este conectat
Intermitent (se
aprinde intermitent
de 3 ori)
— — AUTHORIZED (available) - (A)
Vehiculul nu este conectat
Intermitent (se
aprinde intermitent
30 de secunde)
CHARGING (occupied) - (C)
Vehiculul este conectat si pregatit
D D
CHARGING (suspendedEV) - (B)
Solid Vehiculul este conectat, dar nu este
pregatit
(emms) (@)
Rezervat Reserved
Intermitent
Dispozitiv de actionare deblocat in connectorLockFailure
aE—— @ | timpul incarcarii
Solid Blocare mufa nereusita connectorLockFailure
Posibila problema la cablurile CP si otherError
PR.
UNAVAILABLE (Indisponibil Unavailable
- = (Indisponibil
Intermitent
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“ Instructiuni pentru utilizatorul final / Formular de garantie / Garantiformular

Formular de garantie / Garantiformular

Modelul GLB+:

Nr. M:

Date privind instalatia electrica
Siguranta grup /Gruppsakring (A):

Dimensiune cablu de alimentare /

Kabelarea:

Test de functionare
Dispozitiv de testare / vehicul electric

(model)

Data / Datum:

Semnatura instalator / Signatur

installator:

Numele companiei / Féretagsnamn:

Numele proprietarului / clientului /

Agare / kundens namn:

Adresa de instalare:

GARO



Instructiuni pentru utilizatorul final / Conditii de garantie n

Conditii de garantie
Tarile UE (cu exceptia Suediei)

1. Produsul beneficiaza de garantia producatorului. Perioada aplicabila
a garantiei trebuie sa fie mentionata in documentele de achizitie de la
furnizor.

2. Produsul trebuie sa fie instalat de catre un instalator / furnizor de servicii
autorizat.

3. Trebuie respectate conditiile adecvate de instalare, depozitare si
functionare.

Garantiile se aplicad numai produselor instalate la locul de instalare initial.
Instalarea, utilizarea, ingrijirea si intretinerea trebuie sa fie normale si in
conformitate cu instructiunile.

6. Garantia necesita un formular de garantie datat, completat in intregime
de catre un instalator / furnizor de servicii autorizat. Daca data initiala
de instalare nu poate fi verificata, atunci perioada de garantie incepe la
nouazeci (90) de zile de la data fabricarii produsului (dupa cum indica
modelul si numarul de serie).

7. Garantia nu acopera pagubele produse de utilizarea incorecta a
echipamentului, utilizarea unor piese de schimb neoriginale, lipsa intretinerii
sau defectiunile cauzate de demontarea produsului sau de interventiile
efectuate de catre persoane neautorizate.

Garantia nu acopera software-ul sau actualizarea acestuia.
Garantia nu acopera deficientele estetice cauzate de manipulari neglijente
sau accidente (spargerea sau deteriorarea carcasei).

10. Garantia nu acopera pagubele cauzate de supratensiunea externa de la
retea sau de la masina / obiectul incarcat.

11.  Garantia nu acopera pagubele cauzate de forfa majora, de exemplu, fara a
se limita la: inundatii, vant, incendii, fulgere, accidente, sabotaje, conflicte
militare, terorism, vulcani, cutremure sau medii corozive.

Sverige / Suedia

Garantivillkor enl ALEM 09.

OBS! Fullstandigt ifylld garantiblankett kravs.

Garantin galler ej om produkten varit utsatt for ett isolationstest, sk meggning.
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